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AVANT-PROPOS 
 

 Merci d'avoir choisi la voiture Today Sunshine par Oxygo. 
 Ce manuel affiche toutes les informations dont vous avez besoin, vous permettant une prise en 

main efficace et en toute sécurité. Avant de conduire votre nouvelle voiture, veuillez lire 
attentivement ce manuel pour comprendre les caractéristiques du véhicule et comment l'utiliser. 
Assurez-vous que vos passagers comprennent le risque d'accidents et de blessures causés 
par une mauvaise conduite des véhicules. 

 Veuillez ne pas modifier votre véhicule, la modification affectera les performances de ce 
véhicule, en particulier la sécurité et la durabilité, et peut même enfreindre les lois et 
réglementations nationales et entraine l’annulation de la garantie. 

 L'amélioration continue de la structure, de la configuration et des composants des véhicules assure 
nos produits avec une sécurité élevée et une qualité supérieure. Today Sunshine est 
responsable de la révision et de la description de ce manuel et se réserve le droit de modifier 
les produits après impression sans préavis. En attendant, veuillez noter que toutes les images, 
données et descriptions de ce manuel sont à titre indicatif et à titre de référence uniquement, et 
non comme base pour les réclamations. Si vous avez des questions, la compagnie se fera un 
plaisir de vous répondre à tout moment. 

 Veuillez conserver ce manuel dans votre voiture afin que vous puissiez le trouver chaque fois 
que vous en avez besoin. Si vous souhaitez revendre le véhicule, veuillez remettre ce manuel 
au nouveau propriétaire afin que le nouvel acheteur puisse l'utiliser à tout moment. 

 Veuillez conduire sur les routes adaptées. 
 La Goxy est un véhicule sans permis, homologué en France et en Europe et pouvant 

recevoir 1 conducteur et un passager maximum. 
 

AVERTISSEMENTS, MISES EN GARDE ET REMARQUES 
Les symboles utilisés dans ce manuel sont les suivants : 

 
Ce symbole contient des informations sur la meilleure façon d'utiliser votre véhicule. 

 
Ce symbole indique les avertissements, pour votre sécurité et celle des autres, et pour éviter 
d'endommager votre véhicule, assurez-vous de les lire attentivement. 
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5. Système de navigation multimédia 6. Sonde photosensible des phares automatiques 
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Vue d'ensemble du tableau de bord 
 



  

 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

Il Brève introduction 
 
 
 
 
 
 
 
 

Configuration complète : 
Icône de déverrouillage : Appuyez pour déverrouiller la porte avant et arrière ;  
Icône de localisation de voiture : appuyez pour localiser le véhicule ; 
Icône de verrouillage : appuyez pour fermer toutes les portes ; 
 Attention : Assurez-vous de garder la clé sur vous avant de verrouiller le véhicule. 
Sinon seule une clé de rechange vous permettra de déverrouiller le véhicule. 
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 Fonction clé 
 

CONFIGURATION COMPLETE 

Ajustement des sièges 
 

Levier 
d’ajustement du 
siège 

Déplacement 
avant et arrière 
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Réglage du dossier 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Réglage de l'appuie-tête 
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Bascule avant/arrière 
 

Levier 
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Il Brève introduction 
 
 
 
 
 
 
 

 
Tirez la sangle de la ceinture, insérez-la dans la boucle de ceinture et fixez-la. La 
ceinture de sécurité doit être sans distorsion et étroitement ajustée à votre corps, le 
dossier du siège ne doit pas être incliné loin en arrière. Pour libérer la ceinture de 
sécurité, appuyez sur le bouton rouge de la boucle. 
Ne pas de s'asseoir sur un siège lorsque la ceinture de sécurité ne peut pas être 
correctement portée. 
En cas d'accident, la blessure peut être considérablement pire si vous ou le passager ne 
portez pas de ceinture de sécurité. Assurez-vous d'attacher votre ceinture de sécurité et 
de vérifier si la ceinture de sécurité du passager est correctement bouclée.  L'accident endommagera le système de ceinture de sécurité, et le système de ceinture 
de sécurité peut ne pas correctement protéger les personnes après les dommages. Pour 
vous assurer que le système de ceinture de sécurité fonctionne bien après une collision, 
vérifiez la ceinture de sécurité dès que possible et apportez les modifications 
nécessaires. 

 
 
 

         
 
 
 
 

GOXY 5 

Rearview mirror adjustment 

Ceinture De Sécurité 
 

Réglage du rétroviseur 
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Haut : Régler le rétroviseur 
extérieur gauche 
 

Bas : Régler le rétroviseur extérieur droit 
 

Phares automatiques 
 

Éclairage intérieur 
 

Position 1 : Lampe de lecture éteinte et ne 
s’allume pas même si la porte s’ouvre ; 
Position 2 : Contrôlée par la porte, la lampe 
de lecture s’allume lorsque la porte est 
ouverte et s’éteint lorsque la porte est 
fermée. 
Position 3 : Lampe de lecture allumée, 
même si la porte est fermée. 
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OFF : Tous les feux sont éteints 
 

   : feux de position allumés 
 

    : feux de croisements allumés 
 

Feu-brouillard avant 
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OFF 

 
 
 
 
 
 
 
 

OFF 

Feux 



 

 

 
HIGH BEAM 
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Voyants éteints : Position médiane  
Tourner à gauche : Poussez le levier vers le bas  
Tourner à droite : Tirez le levier vers le haut 
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Essui-glace 

Klaxon 



 
 
 
 
 
 

 

Il Brève introduction 
Lave-glace. 
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Console centrale 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ill Clés, portes et fenêtres 
Système de clé à distance 
 
 
 
 
 
 
 

 

1. Chaque voiture est équipée de deux clés à distance. 
2. Veuillez laisser l'une des clés pour la sauvegarde. Le numéro de clé est imprimé sur la plaque 

d'immatriculation. Pour des raisons de sécurité, veuillez conserver la plaque d'immatriculation ou 
enregistrer le numéro dans un endroit sûr pour empêcher d'autres personnes de faire illégalement 
des copies clés. 
 

 
 

3. Appuyez une fois sur le bouton de déverrouillage, si la voiture est déverrouillée, les clignotants 
clignotent deux fois. Si la voiture est verrouillée, la porte sera déverrouillée et les clignotants 
clignoteront deux fois. Appuyez deux fois sur le bouton de déverrouillage, si le coffre est 
déverrouillé, la porte n'a pas de réponse et les clignotants clignotent deux fois ; si le coffre est 
verrouillé, la porte sera déverrouillée et les feux clignoteront deux fois ; 

4. Appuyez sur le bouton de déverrouillage. Si la voiture déverrouillée et les portes correctement 
fermées, la voiture sera verrouillée et les feux clignotent une fois. Si la voiture est déverrouillée et 
que les portes ne sont pas correctement fermées, les clignotants clignotent trois fois et la voiture 
ne se verrouille pas. Si la voiture est verrouillée et que les portes sont correctement fermées, les 
clignotants clignotent une fois sans plus d’effet ; si la voiture est verrouillée et que les portes ne 
sont pas correctement fermées, les clignotants clignotent trois fois. Attention : Si les clignotants 
clignotent trois fois après le verrouillage, veuillez refermer les portes, assurez-vous que les portes 
sont complètement fermées et verrouiller à nouveau. 

5. Appuyez sur le bouton de localisation de la voiture de la touche de la télécommande, les 
clignotants continueront à clignoter, appuyez à nouveau sur n'importe quel bouton pour annuler la 
localisation et les feux clignotants cesseront de clignoter.   

6. Si la voiture est verrouillée, la porte sera déverrouillée immédiatement lorsque le véhicule est 
éteint ou lorsque la porte est fermée. 

7. Fonction pause : lorsque la voiture est en position « ON », seul le verrouillage manuel de la voiture 
fonctionne, les autres fonctions du contrôleur central fonctionneront correctement. 

8. Appuyez sur le bouton d'éjection de la télécommande pour sortir la clé manuelle. 
 
 
 
 

GOXY  11 

Clé 



 
 
 
 
 

 

Ill Clés, portes et fenêtres 

 

 
1.  
2.  
3.

 
 

remplacer la pile : CR2032 3V. Procédez ainsi  
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PRESS THE BUTTON SEPARATE INTO TWO PARTS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PRY OPEN THE COVERS 

Remplacement de la pile  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ill Clés, portes et fenêtres 
 

Ouverture 
 Si vous ouvrez la porte avec la clé mécanique, insérez-la dans la porte conducteur et 

tournez la clé dans le sens des aiguilles d'une montre pour déverrouiller la porte. La 
porte du passager avant sera automatiquement déverrouillée. 

 A l’intérieur de la porte conducteur, appuyez sur l'interrupteur verrouillage de la porte, tirez 
sur la poignée de porte pour ouvrir la porte. 

 Insérez la clé mécanique dans la serrure de la porte arrière, tournez la clé dans le sens des 
aiguilles d'une montre. Tirez ensuite sur la poignée de la porte pour ouvrir la porte arrière. 

Serrure 
 Si la porte du conducteur principal est verrouillée avec une clé mécanique, la porte du 

passager avant sera automatiquement verrouillée. 
 Après avoir fermé la porte principale du conducteur, insérez la clé dans la porte et tournez 

la clé dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'à ce que la porte soit 
verrouillée. 

 Si la clé mécanique est utilisée pour verrouiller la porte arrière, insérez la clé dans le cylindre 
et tournez la clé dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'à ce que la porte soit 
verrouillée. 

Attention : N'oubliez pas de retirer la clé de la porte pour éviter de perdre la clé. 
Attention : Une fois la porte verrouillée, assurez-vous qu'elle est complètement verrouillée 
pour éviter la perte de vos biens ; Ne laissez pas des personnes non-responsables ou les 
animaux domestiques seuls dans la voiture. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Attention: Lorsque vous laissez des véhicules sans surveillance, 
assurez-vous de verrouiller toutes les portes pour éviter tout risque de 
vol. 
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Verrouillage 



 

 
 

 

 
 

 

 
 
 
 
 

Ill Clés, portes et fenêtres 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Lorsque la fenêtre atteint la position souhaitée, relâchez l'interrupteur. 

 Attention : Les enfants actionnant la fenêtre pourrait se coincer ou se pincer durant le 
fonctionnement. Ne laissez pas l'enfant seul dans la voiture. 

 Attention : Lorsque vous laissez des véhicules sans surveillance, assurez-vous de 
fermer toutes les fenêtres pour éviter la perte de véhicule ou d'effets personnels. 

 Attention : Lorsque vous conduisez, assurez-vous de verrouiller toutes les portes, sinon, 
les passagers, en particulier les enfants, peuvent facilement ouvrir la porte et tomber du 
véhicule. Si les portes ne sont pas verrouillées, il y a un plus grand risque d'être éjecté 
en cas de collision automobile. Tous les passagers doivent porter la ceinture de sécurité 
et verrouiller leurs portes correctement pendant que le véhicule est en mouvement. 

Attention : Lorsque vous verrouillez les portes et les fenêtres, ne laissez pas des 
personnes non-responsables ou des animaux domestiques seuls dans la voiture, surtout 
par temps chaud. Il est dangereux de laisser une personne ou un animal de compagnie 
dans une voiture avec une fenêtre fermée, cela peut endommager leur santé. 
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Vitres électriques 
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Tableau de bord 1 (selon modèle) 



 
 
 

 

1.
 

Tableau de bord 2 (selon modèle) 
1. Sélectionnez 

 
 

 

  
                              

9. Voyant de feu de position 10.  Voyant feu de brouillard avant 
  

  
  

 
 

   
  

  
  
  

GOXY  16 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

IV. Tableau de bord et écran TFT 
Lorsque le véhicule est démarré, tous les indicateurs du tableau de bord 
s'allument en même temps et s'éteignent après 1s, indiquant que les 
indicateurs fonctionnent normalement. 
Compteur : 
Affiche la vitesse en temps réel. En mode ECO, la Vitesse max. peut atteindre 
30 km / h environ. 
Défaillance du système d'alimentation du véhicule : 
Lorsqu'une défaillance du système électrique se produit, l’indicateur de défaut  
s'allume et une zone de texte affiche l'erreur correspondante. 
Attention : Si vous ne pouvez pas continuer à conduire après que la panne se 
soit produite, déplacez le véhicule vers un endroit sûr et contactez un 
dépanneur pour un remorquage vers un garage agréé. Si vous pouvez 
continuer à conduire, veuillez conduire lentement jusqu’au garage la plus 
proche en mode Warning pour réparation. 
Indicateur de charge 
Une fois le port de charge connecté, l'indicateur s'allume en conséquence, et 
le mode clignotant correspond à l'état de charge :  
Jaune continue : état de charge normal  
Vert continue : la charge se termine 
Rouge continue : défaut de charge  
Connexion du câble de charge 
Lorsque le câble de charge est connecté l'indicateur s'allume.  
Durant la charge, le véhicule ne pourra pas démarrer. 
Indicateur de défaut de frein : 
Lorsque le véhicule est immobilisé, s'il y a trop peu de liquide de frein dans la 
réserve, l'indicateur de défaut de frein s'allume et l'effet de freinage du véhicule 
devient faible. 
Le véhicule doit être stationné dans un endroit sûr, s'arrêter et vérifier si le 
liquide de frein est suffisant ou non. Si le liquide de frein est insuffisant, en 
ajouter. 
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1.  

 

Cette situation peut indiquer que le frein est endommagé. Si 
vous continuez à conduire le véhicule, cela peut engendrer des dommages. 
Indicateur de frein de stationnement • 

 

 
 

 

 

    
 

vérifiez le fusible  
Indicateur de conduite READY 

 
Affichage de la boite automatique 
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Clignotants et Warnings 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

IV .Tableau de bord et écran TFT  
Affichage de la tension 
Affiche le voltage de la batterie en temps réel. 
Température du contrôleur et du moteur : 
La température du moteur augmentera lorsque le véhicule est fortement 
sollicité durant une longue période.  Lorsque la température est 
supérieure à un certain degré, l'indicateur de défaut s'allume. 
Attention : Si le voyant température du contrôleur et du moteur     
s'allume, stationnez le véhicule dans une zone sécurisée et attendre que 
la température du moteur diminue avant de repartir.  
Voyant de défaut ABS         (selon modèle) 
S’allume lorsque le véhicule est démarré et qu'un défaut ABS se produit 
Voyant d'arrêt de la batterie 
Lorsque le véhicule est démarré et que l'interrupteur d'arrêt d'urgence 
est éteint ou que le contrôleur ne fonctionne pas, le témoin s'allume. 
Défaut EPS 
Lorsque le véhicule est démarré et que le défaut EPS se produit, le témoin 
s'allume.  
Défaut d'alimentation basse tension 
Lorsque l'instrument détecte un faible courant, la tension du système est 
anormale, l'indicateur s'allume. 
Paramétrage du tableau de bord 
Configuration:  appuyez longuement sur la touche gauche (sélectionner) 
dans l'interface de pilotage pour entrer dans l'interface de réglage, appuyez 
brièvement sur la touche gauche pour sélectionner l'élément que vous 
devez définir, appuyez brièvement sur la touche droite (entrée) pour entrer 
le réglage, appuyez brièvement sur la touche gauche pour sélectionner les 
paramètres dont vous avez besoin, appuyez brièvement sur la touche droite 
pour confirmer et retour, appuyez sur la touche gauche pour passer à 
l'option de sortie, appuyez brièvement sur la touche droite pour revenir à 
l'interface de conduite. 
Remarque : Les paramètres incluent les paramètres de langue (anglais), 
les paramètres de l'unité centrale, les paramètres de luminosité du 
rétroéclairage, les paramètres de style et de thème. 
Réinitialisation du compteur : Appuyez longuement sur la touche droite 
dans l'interface de conduite pour effacer le compteur de distance. 

Affichage d'alarme de panne en série : lorsque plusieurs défauts sont en 
cours, appuyez brièvement sur la touche droite pour basculer les 
informations d'alarme de panne. 
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Console centrale 



 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

IV .Tableau de bord et écran TFT 
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Bouton Start 

Voyant Start 

Indicateur de Fond 



 
 
 

 

IV .Tableau de bord et écran TFT 
 

 

une seule clé est synchronisée, alors une seconde clé peut être 
synchronisée) La clé à l'intérieur de la voiture : Lorsque le véhicule est en état 
OFF, si la clé reste dans la voiture après la fermeture de la porte, l'opération 
verrouillage ne peut pas être effectuée. 
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Bouton d’arrêt d’urgence 



 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

IV .Tableau de bord et écran TFT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

"D" (Marche avant) 
"N" (Neutre) 
"R" (Marche arrière) 
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Gearshift 

Boite automatique 

Radar et caméra de recul 
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1.  

3.  

5.  
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Système Multimédia 



 
 
 
 
 

 

IV .Tableau de bord et écran TFt 
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IV .Tableau de Bord et écran TFt 
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IV .Tableau de bord et écran TFT 
 

1.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
a.

 
b.
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Fonction Navigation 



 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

IV .Tableau de bord et écran TFt 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
a.

 
b. Réglage des paramètres généraux ou de la voitureApplication Navi, Cliquez 

pour entrer,  
 
 
 
 
 
 
 
  
 

4.  
 

a. Réglage des paramètres généraux ou CarDémarrage automatique de 
Navi, la valeur par défaut est fermée, et Navi est p  
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Radio 

Bluetooth 
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IV .Tableau de bord et écran TFT 
4.Composer et appeler 
Dans l'interface Bluetooth, cliquez sur l’icône du clavier pour accéder 
à l'interface de numérotation Bluetooth.  
 

Composer les n° sur le clavier, si la saisie est incorrecte, 
cliquez pour modifier le numéro de téléphone.  

 

sur retour 

Entrez le n° et cliquez sur puis pour terminer l’appel.  
Cliquez sur pour passer à un autre appel 
Fonction de numérotation 
Lorsqu'un annuaire de carte SIM ou de téléphone mobile a été 
téléchargé, et que le numéro de téléphone est téléchargé, le nom du 
contact s'affiche. 
Sinon lorsqu'un numéro inconnu est appelé, l’affichage reste sur le 
numéro de téléphone. 
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IV .Tableau de bord et écran TFT 
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IV .Tableau de Bord et écran TFT 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Wifi 

 
 

 
Réglage de la date et de l'heure 
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IV . Tableau de Bord et écran TFT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1. Définition Langues et sélection Vérifier la sélection choisie  
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NO Défaut Solutions 

 
 

1 

 
Impossible d'installer le 
programme d'application 

Vérifiez que l'application installée est en 
format « APK » 
Entrez les options de paramètres et 
cochez les options de source inconnue 
dans les paramètres de l'application 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

2 

 
 
 
 
 

La connexion échoue après un 
couplage Bluetooth réussi, et 
parfois la connexion échoue 
toujours. 

Certains téléphones mobiles Android 
auront cette question lorsqu'ils se 
connecteront pour la première fois. 
Recherchez l'appareil nouvellement 
jumelé dans la liste d'appariement et 
reconnectez-vous. 
La connexion infructueuse continue est 
un problème de compatibilité entre le 
téléphone mobile et Bluetooth. Lorsque 
cela se produit, cochez l'option hôte dans 
la liste d'appariement du téléphone, les 
paramètres du support Bluetooth et du 
support mobile seront désactivés, et 
lorsqu'il est activé, la connexion sera 
normale. 

 
 
 
 
 
 

3 

 
 
 
 

Comment installer 
l'application 
correctement 

Tout d’abord, vous devez copier le fichier 
d’application en format « APK » sur un disque 
SD ou U. Il existe deux méthodes d’installation 
: Cliquez pour entrer dans l’interface de gestion 
de fichiers pour trouver la carte SD ou le 
répertoire du disque U, sélectionnez 
l’application APK. Cliquez sur l’installation. 
Dans l’interface Paramètres 
>Applications>lnstaller application, 
sélectionnez l’application APK que vous 
souhaitez installer, cliquez pour installer. 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

V. Conduite et Fonctionnement. 
 

Avant de commencer, assurez-vous que le câble de charge est déconnecté ; 
• Avant de commencer, le bouton rotatif de changement de vitesse est mis en 

position neutre ; 
• Allumer le véhicule, vérifier les voyants du tableau de bord, les feux de 

signalisation de l'ensemble du véhicule et que les autres fonctions sont normales ; 
• Pour vous assurer que les pédales ne sont pas limitées dans leurs mouvements, 

assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacles dans la zone. 
• Afin d'assurer la sécurité du voyage, contrôler les sièges et ceintures de sécurité ; 
• Avant le départ, assurez-vous que vous et les autres membres de l'équipage êtes 

correctement attachés aux ceintures de sécurité, vérifiez l'angle du rétroviseur et 
confirmez que les portes sont complètement verrouillées. 

• Vérifiez la surface et les degrés d'usure de tous les pneus. 
• Faites attention s'il y a des pierres, des clous, du verre ou d'autres objets 

tranchants sur le pneu, si des défauts tels que des gonflements, des rayures, une 
usure anormale, si défauts constatés, veuillez remplacer les pneus et vérifier la 
cause de l'usure anormale. Vérifiez également le serrage des écrous et la pression 
des pneus. 

• Veuillez vérifier si les clignotants extérieurs fonctionnent correctement et vérifier 
les clignotants et autres éclairages sur le tableau de bord. 

• Appuyez plusieurs fois sur la pédale de frein pour sentir la résistance de celle-ci. Si 
la résistance de la pédale de frein est très faible ou si la course de la pédale de 
frein est longue, veuillez contacter votre concessionnaire pour vérifier le système 
de freinage ou régler la pédale de frein. 

• Vérifiez l'état de la batterie et du câble. L'énergie de la batterie diminuera par 
temps froid. 

 
 
 
 
 
 
 

1. Tirer le bouton d’arrêt d’urgence si celui-ci a été enfoncé ; 
2. Actionnez le frein et appuyez sur le bouton START pour démarrer le véhicule : le 

tableau de bord et les voyants s’allume et un auto-check a lieu ; 
3. Changer le rapport sur la boite automatique selon le besoin et relâcher le frein à 

main ; 
4. Appuyez sur la pédale d'accélérateur électrique et commencez à conduire ; 

     Attention : Ne pas mettre le pied sur la pédale au démarrage. Par la suite 

appuyez lentement sur la pédale d'accélérateur pour accélérer progressivement. 
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Contrôle du véhicule 

Démarrage et fonctionnement 
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Stationnement 

Stationnement en côte 



 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

1.
 

2.

 
3.

 

 

 
 

la vitesse maximale est considérablement améliorée par rapport au mode de 
conduite économique. Veuillez choisir différents modes en fonction de vos habitudes 
de conduite et de vos exigences. 
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Freins 

ECO et SPORT 
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3.
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Chargement du véhicule 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

lv. Conduite et fonctionnement. 
 

1. Pendant la première période de rodage de 500 km, mieux vaut rouler à basse 
vitesse pour prolonger la vie du véhicule et assurer les bonnes performances 
de la batterie. 

2. Évitez le démarrage rapide, l'accélération rapide, le freinage d'urgence et le 
fonctionnement à grande vitesse de longue durée. 

3. Veuillez ne pas dépasser la limite de vitesse de 30 km/h en période de rodage 
et veillez à ne pas dépasser la limite de vitesse spécifiée dans le code de la 
route. 

4. Ne dépassez pas la limite de chargement. 
5. Ne pas surcharger le véhicule 

 
Bien que le véhicule soit équipé de dispositifs de sécurité et une conduite 
en toute sécurité, il n'y a aucune garantie qu'aucun accident ou blessure ne 
se produira. 
Si vous accordez une attention particulière aux aspects suivants, vous pourrez 
mieux vous protéger et protéger les autres passagers. 

(1) Conduisez prudemment, faites attention à la circulation, aux conditions 
routières et météorologiques, et gardez suffisamment de distance avec la 
voiture devant vous ; 

(2) Lorsque vous changez de voie, regardez dans le rétroviseur et allumez le 
clignotant ; 

(3) Observer les mouvements et les signaux des autres véhicules, ainsi que des 
cyclistes et des piétons ; 

(4) Lorsque le véhicule est à l'arrêt d'urgence, appuyer sur l'interrupteur et allumer 
les warnings ; 

(5) Lors de la conduite sur une surface d'eau un jour de pluie, l’eau ne doit pas 
dépasser la hauteur de la plaque de protection inférieure, afin d'éviter la 
défaillance du moteur causée par celle-ci. 

(6) Maintenir une accélération lente et régulière, éviter les accélérations inutiles et 
les freinages brusques et maintenir la même vitesse autant que possible ; 

(7) Obéir aux codes de la route, être un conducteur courtois et réactif ; 
(8) Conduisez toujours prudemment, ralentissez la voiture lorsque vous tournez et 

évitez les virages d'urgence ou les mouvements brusques. Une mauvaise 
conduite peut entraîner la perte ou le retournement du véhicule ; 

(9) En cas de renversement, la personne qui ne porte pas sa ceinture de sécurité 
est évidemment plus susceptible d'être blessée que la personne qui porte la 
ceinture de sécurité. Donc, avant le départ, assurez-vous que vous et tous les 
passagers êtes correctement attachés. 
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Rodage 

Règles de conduite principales 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

lV. Conduite et Fonctionnement. 
(10) Le sureffectif est strictement interdit, et il est strictement interdit de dépasser la 

quantité maximale de chargement des véhicules. 
La prise de certains médicaments peut causer de la somnolence et d'autres pertes 
de reflexe, ce qui peut affecter la sécurité de la conduite, alors consultez votre 
médecin ou votre pharmacien avant de prendre ces médicaments. 
Pas de conduite en état d’ébriété ; 
Ne tirez pas sur la poignée de porte lorsque vous conduisez pour éviter l'ouverture 
accidentelle de la porte et causer un accident ;  Ne réglez pas la position du rétroviseur lorsque vous conduisez, ne desserrez pas 
la ceinture de sécurité pour éviter de causer des accidents ; 
Lorsque vous appuyez sur la pédale d'accélération, ne changez pas de rapport de 
vitesse, sinon cela endommagerait gravement le système de transmission et 
provoquerait un accident. 
 
 

 
(1) Veuillez charger la batterie à temps lorsqu'il y a un avertissement de faible 

puissance de la batterie ; 
(2) En cours de conduite, en cas de contrôle anormal du circuit, veuillez appuyer sur 

l'interrupteur d'arrêt d'urgence à temps et faire glisser la voiture jusqu’au garage le 
plus proche pour un diagnostic et la réparation si besoin. 

(3) Maintenir la vitesse économique autant que possible pendant la conduite, afin 
d'assurer un kilométrage maximal et la durée de vie maximale de la batterie et du 
moteur ; 

(4) En cas de temps froid, l'activité de la batterie diminuera et la plage d'endurance de 
la batterie sera plus courte que celle de l'été, ce qui est un phénomène normal. 

(5) La batterie ne peut pas être inutilisée pendant une longue période et doit être 
chargée au moins une fois par mois, la batterie qui a été déchargée par le véhicule 
en marche doit être chargée avant le stockage, sinon cela affectera grandement la 
durée de vie de la batterie, voire endommagera la batterie. 

(6) Lorsque l'alimentation est épuisée, le système est automatiquement déconnecté. 
Mais après avoir coupé l'alimentation, la batterie affichera une tension vide 
(tension réactive), elle doit être rechargée avant utilisation, sinon elle provoquera 
une décharge excessive. 

(7) La batterie de la nouvelle voiture a été chargée en usine, mais elle n'est pas 
complètement chargée. La pleine puissance affichée par le compteur de vitesse 
est une puissance « virtuelle », l'utilisateur doit charger la batterie à temps en 
fonction de l'utilisation. 
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Autres précautions 



 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

lV. Conduite et Fonctionnement. 

 
 

Si vous souhaitez garer votre véhicule pendant plus d'une semaine, veuillez le garer 
comme suit : 
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Véhicule non utilisé pendant une longue 
 



 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

VI. Informations techniques 
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1.Vérification du véhicule 

PLAQUE 



VI. Informations techniques 

     
 

  
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Model 

 
 

TS-JB 

 
Dimension 

 
 

LxWxH(mm) 

 
 

2860x1500x1565 

 
 

Puissance du moteur 

 
4.5/7.5KW(DC) 

 
Type de moteur 

 
PMSM 

 
4.5/7.5KW(AC) 

 
Type de moteur 

 
AC Asynchrone 

 
Voltage 

 
72V 

 
Type de batterie 

 
Lithium 

 
Empattement G/D (mm) 

 
1285/1330 

 
Régime nominal du 
moteur 

 
3000r/min 

 
Min. sol 

 
 

dégagement (mm) 

 
 

165 

 
 

Grade d’ lnsulation (indice 
de vitesse du pneu) 

 
 

H 

 
 
Min. rayon  de 
braquage(mm) 

 
 

4500 

 
 

Capacité de la batterie 
(Ah) 

 
 

120/150 

 
Angle de braquage de la 
roue avant  

 
18.5° 

 
Empattement A/R(mm) 

 
1815 

 
 

Masse à vide (kg) 

 
 

650-680 

 
Taille des roues 

 
155/65 R13 

 
Pression des pneus 
(kPa) 

 
210 

 
Max. chargement (kg) 

 
200 

 
Évolutivité 

 
+/-20% 

 
Vitesse max. (km/h) 

 
50/80km/H 

 
Mode de direction  

 
Volant  

 
Système de freinage  

 
Disque de frein av/ar  

 
Jante 

 
Alliage d'aluminium 

 
Autonomie max. 

 
 

Kilométrage(km) 

 
 

L’autonomie max. est de 130km@120AH/150km@150AH 

 
Consommation électrique  

 
 

1100km 

 
 

 

2.Paramètres du véhicule (batterie Lithium) 
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